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»Keszthelyi partnak evez ladikom,
mosolyognak elémbe
A szeretett tdjék oblei s drbocai.”

UTAZNI JO!
Mindegy, hogy az otthontdl csupdn néhdny szdz vagy éppen tobb ezer
kilométerre taldlhatd, sziviink Keszthelyt jeloli ki ati céljdul.

Keszthely vérosdt a Nyugat-balatoni Régiéban taldljuk, amely sajdtos
helyet foglal el Magyarorszdg térképén, hiszen fontos desztindcié
mind a belfsldi, mind a kiilféldi turistdk szimdra. Nem véletlendil!
A Balaton hulldmai simogatjdk, a Keszthelyi-hegység éleli és 1épten-

nyomon rdnk kdszon a térténelem és a kulttira!

Avirosegyiittélazezerarct téval, a Balatonnal. Szinte minden épitészeti
stilus emlékei megtaldlhatéak, mely keresztiilhordozza a ldtogatét a
torténelem kerekén. Aki toltotte mér it pihenését, bizonydra kellemes
emlékeket 8riz: séta a part platdnjai alatt, hajokirdndulds a Csobdncon,
gyertyafényes ¢jszakai kastélyldtogatds, vagy komolyzenei koncertek.
A 6 szellemi kdzpontja kozel két évszdzada szolgdlja Thalidt - egy
szinhdzi el6adds megtekintése a park 8si fdi alact feldllitott szabadtéri
szinpadon méltd befejezése lehet a napnak.

KESZTHELY VIP KARTYA

A mdr 8 éves hagyomdnyokkal rendelkezd Keszthely VIP Kdrtydt azok
a vendégeink vehetik igénybe, akik legaldbb 3 éjszakdt eltiltenck a
vdrosban. A kdrtydt a szdlldshely igazoldsa alapjin dijmentesen lehet
igényelni a keszthelyi Tourinform Iroddban. A kdrtya tulajdonosai
Jjelentds kedvezményekkel vehetik igénybe tibb mint 40 turisztikai
szolgdltatdsunkat!

NICHTS WIE WEG...!

Egal, ob nur ein paar hundert meter oder mehrere tausend kilometer
weit vom Zuhause entfernt - unser Herz zieht uns nach Keszthely.
Die Stadt Keszthely finden wir in der West Balaton Region, die einen
speziellen Platz auf der Landkarte Ungarns einnimmct. Nicht zufillig
ist sie eine wichtige Destination sowohl fiir inlindische als auch
fiir auslindische Giste. Gestreichelt von den Wellen des Balatons,
umarmt von dem Keszthelyer Gebirge, geprigt durch Geschichte
und Kultur — das alles ist Keszthely. Stadt und der facettenreiche
See Balaton bilden eine Einheit. Fast alle architektonische
Stilrichtungen sind hier zu beobachten, die den Besucher durch
die Jahrhunderte fithren. Wer hier schon einmal Urlaub verbracht
hat, wird mit schénen Erinnerungen an die Stadt Keszthely nach
Hause zuriickgekehrt sein: Spaziergang unter den Platanen der
Promenade, Schifffahrt mit dem Csobdnc, Schlossbesuch bei
Kerzenlicht. Ein klassisches Konzert im Spiegelsaal des Schlosses
oder eine Theatervorfithrung unter den uralten Biumen des
Schlossparks stellen einen wiirdigen Schlussakt zu einem erfiillten

Urlaubstag dar.

KESZTHELY-VIP KARTE

Die traditionelle Keszthely-VIP-Karte kann von Gisten beansprucht
werden, die mindestens 3 Nichte in der Stadt verbracht haben. Beim
entsprechenden Unterkunfisnachweis kann die Karte im Keszthelyer
Tourinform-Biiro kostenlos beantragt werden. Der Kartenbesitzer ist
berechtigt, mehr als 40 rouristische Leistungen zum ermifSigten Preis
in Anspruch zu nehmen.

TOURINFORM KESZTHELY

H-8360 Keszthely, Kossuth u. 28.

Tel./Fax: +36 83 314 144 - Mobil: +36 30 267 6090
E-mail: keszthely@tourinform.hu

www.keszthely.hu - www.west-balaton.hu

JUST GET AWAY ...!

Regardless of whether only a few hundred meters or several
thousand kilometers far away from home - our heart guides
us to Keszthely.

The town of Keszthely is situated in the West Balaton region,
which occupies a special place on the map of Hungary. Not
coincidentally, it is an important destination for both domestic
and foreign guests. Caressed by the waves of Lake Balaton,
embraced by the Keszthely mountains, shaped by history and
culture - all this is Keszthely.

The town lives together with the thousand-faced lake. Those
who have already spent their holidays here must be cherishing
pleasant memories, a stroll under the maple trees of the park,
a cruise on the ‘Csobdnc’; candle-lit visits and classical music
concerts in the Mirror Gallery of the mansion; or watching a
summer theatre evening on the stage of the open-air theatre
under the ancient trees of the mansion’s gardens.

KESZTHELY VIP CARD

It has been in existence for eight years now and it is available for
those who have spent at least three nights in the town. The card is
issued by the Keszthely Tourinform Office after the three-day stay
has been confirmed by the representative of the accommodation
where you are staying. Card holders are entitled to enjoy 40
different services at reduced prices.

www.keszthely.hu
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VALCUM
A mai Keszthelytdl délre, Fenékpusztdndl, az 8skortdl ismert balatoni dtkelShely
védelmére létesiilt Valcum rémai castruma. A belsd erdd teriiletén a régészek 22
épiletet tdrtak fel. Az itt taldlt leletanyag nagy részét kerdmia képezi, de ékszerek,
viseleti-, és haszndlati tdrgyak is el6bukkantak. Fenékpuszta a rémai kori
lel6helyek sordban archeobotanikai szempontbdl is kiemelkedd jelent8ségti.

FO TERI PLEBANIATEMPLOM

Keszthely legrégebbi épiiletét 1386-ban épittette Lackfi Istvan nddor. F8 téri
templom - gétikus szentélyének csodds freskdival - a vdrosban szinte teljesen
hidnyz6 kézépkort képviseli, az egykori ferences kolostorral egyiitt. E két épiilet
alkotta Keszthely torokkori vdrdnak magjat.

PETHO-HAZ

A Sétdld utca legrégibb épiilete barokk jellegét mdig megdrizte. A Pethd csaldd egykori
rezidencidjénak romantikus jellegli udvari szdrnya drkddos, kozepén 18. szdzadi
magtdrral. A hdzban sziiletett a kivdlé zeneszerz8, Goldmark Kdroly.

FESTETICSEK

Nemcsak a kastély, a Georgikon, de a lakdépiiletek is titkrozik a Festeticsek kordt.
Barokk és klasszicista épiiletek drnyékdban kdvézva felidézhetiink egy régi szerelmi
worténetet: Grdf Festetics I1. Tuszilo, angliai tartozkoddsa alatt ismerkedett meg az
eurdpai arisztokrdcia legmagasabb kireihez tartozd Lady Hamiltonnal. Szerelem
$20V6d0tt a fiatalok kozott, mely minden akaddlyt legyoz! Hatrahagyva a monacoi
hercegséget és a hirnevet, Mary Hamilton Festetics Taszilohoz menekiilt boldogtalan
hazassdgdbol. A hazassdg semmissé nyilvdanitdsa utdn a fiatalok egybekeltek. Festetics
Taszilo 1911-ben hercegi rangot kapott. Nevéhez fiizddik a keszthelyi Festetics
kastély kibovitése és felvirdgoztatdsa.

www.west-balaton.hu

VALCUM

Stidlich vom heutigen Keszthely gelegen wurde die rémische Festung Valeum zum Schutz der Durch-
querungsstelle am See errichtet. Archidologen haben im Inneren der Festung 22 Gebiude freigelegt.
Die Funde bestehen grofStenteils aus Keramikgegenstinde, doch Schmucke, Teile von Trachten, und
Nutzgegenstinde kamen auch ans Licht. Auch aus archeobotanischer Sicht ist Valcum/Fenékpuszta
herausragend.

GOTISCHE KIRCHE

Das ilteste Gebdude von Keszthely wurde 1386 errichtet — von dem Palatin Istvdn Lackfi. Die ro-
misch-katholische Kirche auf dem Hauptplatz mit den wunderschonen Fresken, und dem einstigen
Franziskanerkloster nebenan vertreten das in Keszthely ginzlich fehlende Mittelalter. Diese zwei Ge-
biuden bildeten in der Tiirkenzeit den Kern des Burgen.

PETHO-HAUS

Das ilteste Haus der Fuf§gingermeile hat seinen barock Charakeer bis in unsere Tage hinein bewahrt. Der
romantische Hoftracht der ehemaligen Residenz des Geschlechts Pethd ist mit offenen Arkaden gesch-
miicke, in der Mitte des Hofes steht ein Kornspeicher aus dem 18. Jahrhundert. In diesem Haus wurde
Karl Goldmark, der beriihmte Komponist geboren.

FESTETICS FAMILIE
Nicht nur das Schloss, das Georgikon, auch die Wohnhiuser sind von der Ara der Festeticss geprigt.
Im Schatten von barocken und klassizistischen Gebiuden bei einer Tasse Kaffee rufen wir eine

Liebesgeschichte in Erinnerung: Graf Tissilo Festetics II. war der Spross einer der mafSgeblichsten ungarischen
Aristokratenfamilien. Wiihrend seines Aufenthaltes in England lernte er Lady Hamilton kennen, deren Familie der hichsten
europdiischen Aristokratie angehirte. Die beiden Jugendlichen verliebten sich ineinander, was allerdings von den Hamiltons
misstrauisch beiugelt wurde. Mary Hamilton wurde gegen ihren Willen mit einem vornehmen Herzog von Monaco vermiibls.
Am Ende aber obsiegte die Liebe! Mary Hamilton verzichtete auf die rubmuvolle Stellung als Herzogsfrau und fliichtete aus der
ungliicklichen Ebe zum Grafen Tassilo Festetics. Nach der Aufhebung ibrer ersten Ebe heiratete sie 1880 Graf Tassilo Festetics
II. Dieser erhielt 1911 den Herzogsrang, erweiterte das Schloss erheblich und fiibrte eine Bliitezeit der Lindereien der Familie
Festetics herbei. Der englische Thronfolger Edward VII. stattete der Familie Festetics 1911 einen Besuch ab.

e
oy VALCUM

Located south of today’s Keszthely, the Roman
fortress Valcum was established to protect the
water crossing on the lake. Archaeologists have
uncovered 22 buildings inside the fortress. The
findings largely consist of utilitarian pottery, or-
naments and parts of costumes. From archeo-
botanical point of view Valcum / Fenékpuszta is
outstanding.

GOTHIC PARISH CHURCH:

The oldest building in Keszthely is from the year 1386 — built by the Palatine Istvan Lackfi. The Roman Catholic church on the
main square with its beautiful frescoes, and the next-door former Franciscan preceptory represent the Middle Age, which is com-
pletely missing in Keszthely. These two buildings were during the Turkish period the core of the castle.

PETHO-HOUSE

One of the oldest buildings of the pedestrian street has kept its baroque character to the present day. The wing of romantic character in the
court of the former residence of the Pethd family is arcaded, in the middle with a barn dating back to the 18. century. In this very house was
born the great composer Kéroly Goldmark.

FESTETICSEK
Not only the castle, the Georgikon, but also the residential buildings are characterized by the era of Festetics’s. In the shadow of
baroque and neoclassical edifices - sitting in a charming café - you can call long-forgotten love stories in memory. Zaszilo Festetics
2nd was born into one of the most prominent aristocratic families of Hungary. He made the acquaintance of Lady Mary Hamilton, who
belonged to the highest circles of European aristocracy. They fell in love but the lady’s family did not welcome their relationship and against
her will, Mary was married to a Monaco prince. However, love surmounts every obstacle. Leaving behind wealth, principality, fame, Mary
Hamilton fled to Taszilo Festetics from her unhappy marriage. After the marriage had been annulled, the count Taszilo Festetics and Mary
Hamilton got wedded in 1880. laszilo Festetics was created a duke in 1911. It washe who made the family flourish again and enlarged the
Keszthely mansion, where he entertained the English heir to the throne, who later became Edward7h.

www.keszthely.hu



Das Schloss Festetics ist die bekannteste Sehenswiirdigkeit der

Stadt Keszthely. Die herausragendste Personlichkeit der Familie
ist Georg Festetics. Georg lief§ den zweistdckigen Fliigel fiir die

Schloss Festetics
Festetics Castle

Familienbibliothek errichten. Er erméglichte sogar den Besuch
derselben fiir die Einwohner der Stadt. Sein Enkel, Tassilo kam
durch seine Ehe mit der englischen Herzogin Mary Hamilton mit
europdischen Herrscherfamilien in Verwandtschaft.

Heute ist das Helikon Schlossmuseum im  Schlossgebiude
untergebracht. Die permanente Ausstellung und der Park mit den
einzigartigen uralten Bidumen und Statuen sind beide sehenswert.

HELIKON DENKMAL
Die grofSte Griinfliche der Stadt ist der Helikon Park. Im Zentrum
des Parks befindet sich das auf acht Siulen stehende Denkmal mit
Kuppel. Es wurde als Andenken an die Helikon Festspiele errichtet.

DIE SITZSTATUE VON GYORGY FESTETICS
Georg Festetics griindete das Georgikon 1797 — dies war die erste
landwirtschaftliche Hochschule des Kontinents. Seine Verdienste
waren zudem der Bau des Helikon Bibliotheks, das Organisieren
der Helikon Festspiele, die Erweiterung des Gymnasiums und
die Forderung der Badekultur in Héviz. Die Statue ist auf dem
Hauptplatz zu sehen.

A Festetics kastély Keszthely legismertebb nevezetessége. A csaldd
legkiemelkeddbb  személyisége Festetics Gyorgy. Megépiteeti  a

kétemeletes konyvtdri szdrnyat és a konyvtdr ldtogatdsdt lehetdvé tette

a véros polgdrai szdmdra. Unokdja, Taszild, aki Mary Hamilton angol

hercegndvel kétdte hdzassiga révén eurdpai uralkoddhdzakkal keriilt

rokonsdgba.

Ma az egész kastélyépiilet a Helikon Kastélymuazeum otthona, dllandé

killitdsai mellett érdemes megtekinteni a parkot, ahol kiilonleges
fafajtdk taldlhaték. A parkot tobb szobor ékesiti.

HELIKON EMLEKMU
Keszthely legnagyobb parkja a Helikon park, melynek kozepén taldlhaté

a kupolds oszlopokon 4ll6 épiilet, melyet a kétévente megrendezésre

keriild Helikoni Unnepségek emlékére dllitottak.

FESTETICS GYORGY ULOSZOBRA
Festetics Gyorgy 1797-ben létrehozta a Georgikont, a kontinens elsd

mezégazdasdgi f8iskoldjit. A kastély bdvitésén il érdemei koszé tartozik a

Helikon kényvtdr megépitése és a Helikoni Unnepségek megszervezése,

a keszthelyi gimndzium fejlesztése és Héviz gydgyfiirdévé valdsa. Szobra

a varos Féterén taldlhaté.

Helikon Kastélymizeum

8360 Keszthely, Kastély u. 1.

Tel.: +36 83/314-194

E-mail: helikonkastely@gmail.com

www.west-balaton.hu

The Castle Festetics is the most famous attraction in the town
of Keszthely. The most prominent personality of the family
is George Festetics. George let build the two-story wing for
the family library. He even allowed to visit the library for the
inhabitants of the city. His grandson, Tassilo came through his
marriage to Mary Hamilton, Duchess of English with European
ruling families in kinship.

Today, the Helikon Castle Museum is housed in the castle. The
permanent exhibition and the park with its unique ancient trees
and statues are both worth a visit.

HELIKON MONUMENT

The largest green space in town is the Helikon Park. The Helikon
Monument - standing on eight columns with a dome — is situated
in the center of the park. It was erected in memory of the Helikon
Festival.

THE SEATED STATUE

OF GYORGY (GEORGE) FESTETICS

George Festetics founded the Georgikon 1797 - this was the
first agricultural college in the continent. His services were also
the construction of the Helikon library, organizing the Helikon
Festival, the expansion of the gymnasium and the promotion of
spa culture in Héviz. The statue is visible on the main square.

www.keszthely.hu




Museen
Museums

1.) HELIKON KASTELYMUZEUM

A Kastély épiiletében megtekinthetd éllandé kidllitdsok a Féuri életforma és
a Helikon kényvtdr, valamint Az Iszldm vildg mivészete. Ezen feliil idészakos
kidllitdsok, és kulturdlis programok is hivogatdak. A Kastély csodélatos parkjéban
- mely maga is ldtvdnyossdg - taldlhaté a Hintémuizeum épiilete, ahol hinté- és
kocsigytijtemény kapott helyet. Az 4j mizeumépiiletben Vaddszati kidllicdst és
Térténelmi Modellvastic-kidllitdst tekinthetiink meg.

2.) GEORGIKON MAJORMUZEUM

AGeorgikon Féiskolaegykori tangazdasdgi majorjanak kétnagy udvarkoré csopor-
tosuldépiileteiadnak otthontamajorsdgigazdilkoddst, acselédéletetésaGeorgikon
torténetét bemutatd kidllitdsoknak. Az 1817-1825 kozott épitett, tobbszintes
magtdr a maga kordban a legkorszertibb elvek alapjdn késziilt.

3.) BALATONI MUZEUM

A megye legrégebbi - 1898-ban alapitott - mtizeuma mutatja be a legteljesebben a
Balaton torténetét, a t6 koriil élt emberek vildgat, a haldszat, a hajézés és fiirdéélet
emlékeit. Az GjkSkortdl a XX. szdzadig kovethetjiik végig a kornyék ékszer- és

viselettdrténetét, illetve az agyagmiivesség fejlédését.

4.) BABAMUZEUM - PANOPTIKUM - CSIGAPARLAMENT
Eurépdban egyik legnagyobb Baba éa Népviseleti Mdzeumdban tdbb, mint
félezer porceldnbaba pompdzik térténelmi Magyarorszdg népviseleteiben.

5.) MARCIPAN MUZEUM
A Festetics kastély kozelében taldlhaté mizeumban mintegy 100, marcipdnbél
készitett diszmunka lathaté

6.) RADIO, TV MUZEUM
Az 1820-as években Festetics gréf dleal épitett késd barokk fagerendds mag-
tdrépiiletben tekinthetd meg az ipartdreéneti kidllitds.

7.) BACCHUS BORMUZEUM

www.west-balaton.hu

1.) SCHLOSS FESTETICS

Das Schloss Festetics ist die bekannteste Sehenswiirdigkeit der Stadt Keszthely.
Die herausragendste Persdnlichkeit der Familie ist Georg Festetics. Georg lief§ den
zweistdckigen Fliigel fiir die Familienbibliothek errichten. Er erméglichte sogar den
Besuch derselben fiir die Einwohner der Stadt. Heute ist das Helikon Schlossmuseum
im Schlossgebdude untergebracht. Die permanente Ausstellung und der Park mit den
einzigartigen uralten Biumen und Statuen sind beide schenswert.

2.) GEORGIKON MEIERHOF MUSEUM

DieAusstellungenzum Leben der bediensteten Bevolkerung, zum Landwirtschaftsbetrieb
der Meierhéfe und zur Geschichte des Georgikon sind in den historischen Bauten der
Lehranstalt der ehemaligen agrarwissenschaftlichen Hochschule Georgikon untergebracht.

3.) BALATON MUSEUM

Das ilteste, im Jahr 1898 gegriindete Museum des Komitats Zala fithrt dem
Besucher eingehend die Geschichte des Plattensees, die Lebenswelt der anwohnenden
Bevolkerung, die Denkmiler der Fischerei, der Schifffahrt und der Badekultur vor
Augen. Hier kann die Geschichte von Juwelen und Trachten der Region sowie die
der Tonverarbeitung von der jiingeren Steinzeit bis zum 20. Jahrhundert verfolgt
werden.

4.) PUPPENMUSEUM - PANOPTIKUM - SCHNECKENPARLAMENT

Im Puppenmuseum, das europaweit eines der gréfiten Puppen- und Trachtenmuseen ist,
sind mehr als 500 Porzellanpuppen in den unterschiedlichsten Trachten aus dem hysto-
rischen Ungarn ausgestellt.

5.) MARZIPAN MUSEUM

In dem Marzipan Museum sind etwa 100 Marzipan-Kunstwerke zu bewundern.

6.) RUNDFUNK UND TV MUSEUM
Ausstellung tiber die Entwicklung der Rundfunk- und Fernsehtechnik sowie die der
Unterhaltungsindustrie.

7.) BACCHUS WEINMUSEUM

1.) FESTETICS CASTLE

The Castle Festetics is the most famous attraction in the town of Keszthely.
The most prominent personality of the family is George Festetics. George let
build the two-story wing for the family library. He even allowed to visit the
library for the inhabitants of the city. His grandson, Tassilo came through his
marriage to Mary Hamilton, Duchess of English with European ruling fami-
lies in kinship. Today, the Helikon Castle Museum is housed in the castle.

2.) GEORGIKON MAJORMUZEUM

The exhibitions showing the seigniorial domestic economy, the agricultural life
and the history of the Georgikon can be found in the buildings around the
two large courts of the model farm once used for educational purposes by the

Georgikon College.

3.) BALATON MUSEUM

The history of the Balaton, the life and work of the people, who once lived
here, the relics of fishing, shipping or bathing are displayed in the oldest
museum of the county — established in 1898 — in the most comprehensive way.

4.) DOLL MUSEUM - WAX-WORKS OF PANOPTIKUM -
SNAIL PARLIAMENT

In one of the largest doll and national costume museum of Europe there are
over 500 magnificent porcelain dolls in national costumes of the historical

Hungary.
5.) MARCIPAN MUSEUM

In the museum behind the confectionery there are some 100 masterpieces made
of marzipan on show.

6.) MUSEUM OF RADIO AND TV BROADCASTING
In the late baroque barn built on instructions of count Festetics in the 1820s
there is an industrial exhibition.

7.) BACCHUS WINEMUSEUM

www.keszthely.hu
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8.) KARMELITA REND BAZILIKAJA
A Kis Szent Teréz Bazilika a kdrmelita rend legnagyobb temploma hazdnkban.

9.) ZSINGAGOGA
A Sétdl6 utca legrégibb épiilete udvardnak végén 4ll az 1780-ban épiilt zsinagoga.

10.) ROMAI KATOLIKUS TEMPLOM ES RENDHAZ

1878-ban neogdt stilusti tornyot emeltek a templom bejdrata elé, ahol a nyu-
gati oromfal eredeti, XIV. szdzadi rdézsaablaka ldthatd. 1974-ben fedezeék fel
Magyarorszdg legnagyobb feliilet(i gétikus falfreskit.

11.) SETALO UTCA

A véros szivében taldlhaté Sédldéutca nemcsak a vésdrldsok, de a taldlkozdsok
szintere is! Fiatalok csacsogdsa a szokékutndl, beszélgetések egy kdvé vagy fagy-
laltkehely mellett, portréfest6k munkdjénak figyelemmel kisérése, vagy egy-egy
kulturdlis esemény megtekintése.

12.) SZIGETFURDO

A Balaton egyetlen megmaradt szigetfiird$jét 1892-ben épitették. Régi formdjdt
az elmuilt években kapta vissza. A vdrosban hdrom ,Kék Hullim” ziszléval
kittintetett strand koziil vdlaszthat az ideldtogaté. Virosi Strand, Helikon
Strand, Lib4s Strand.

13.) BALATON SZALLO ES HULLAM SZALLO

A Balaton part els§ szalloddi.

FONTOS ERTEKEINK MEG

14.) REFORMATUS TEMPLOM .15.) EVANGELIKUS TEMPLOM . SZENT-HAROMSAG
SZOBOR . 16.) UJ VAROSHAZA . 17.) REGI VAROSHAZA . 18) GIMNAZIUM .
19.)NEPMUVESZETI ALKOTOHAZ - DONGO HAZ . 20.) LAKOHAZ . 21.) SZENDREY
JULIA HAZ .22.) VILLA+23.) PETHO-HAZ

8.) ORDENSHAUS DER KARMELITEN
Die Basilika der heiligen Therese von Lisieux ist die grofSte Kirche des
Karmelitenordens in Ungarn..

9.) SYNAGOGE

Das ilteste Haus der FuSgingermeile hat seinen barock Charakeer
bis in unsere Tage hinein bewahrt. Am Ende des Hofes steht die
Synagoge aus dem Jahr 1780.

10.) ROMISCH-KATHOLISCHE KIRCHE UND ORDENSHAUS
Die gotische Hallenkirche wurde um 1390 errichtet. 1878 wurde
ein neogotischer Turm vor dem Eingang der Kirche errichtet, am
Turm hat man auch das originale Rosettenfenster angebracht.
1974 wurden die Fresken des Sanktuariums entdeckt, sie stellen die
grofiten Wandfresken in Ungarn aus der Zeit der Gotik dar.

11.) FUSSGANGERMEILE

Die Hauptstrafle von Keszthely ist durch herrlich-altehrwiirdige
Hiuser im Barock- und klassizistischen Stil gesiumt. Zahlreiche
elegante Liden bieten ihre Waren zum Verkauf an, stimmungsvolle
Cafés, Straflenmusikanten, Portraitmaler warten auf die Giste.

12.) INSELBAD

Das Inselbad des Stidtischen Strandes prigt das Stadtbild seit mehr
als hundert Jahren. Das Badehaus aus dem Jahr 1864 ist einzigar-
tig: von den zu damaligen Zeiten charakteristischen Badehdusern
ist nur dieses tibrig geblieben.

13.) HOTEL BALATON UND HOTEL HULLAM

Die iltesten Hotels am Balatonufer.

NOCH WEITERE SEHENSWURDIGKEITEN

14.) REFORMIERTE-KALVINISTISCHE KIRCHE . 15.) EVANGELISCH-
LUTHERISCHE KIRCHE . MONUMENT DER DREIFALTIGKEIT .
16) NEUES RATHAUS . 17.) ALTES RATHAUS . 18) GYMNASIUM .
19.) DONGO HAUS . 20.) WOHNHAUS . 21.) SZENDREY JULIA HAUS

22.) VILLA .23.) PETHO-HAUS
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8.) THE BASILICA OF THE CARMELITE ORDER
The Basilica Minor of Saint Theresia is the largest church of the
Carmelite order in Hungary.

9.) SYNAGOGUE
A synagogue dating back to 1780, and — after several alterations — it has
an eclectic character now.

10.) ROMAN CATHOLIC CHURCH AND CONVENT

In 1878 a neogothic tower was erected in front of the church’s
entrance, where the original, 16. century rosette of the western gable
is located. The frescoes of the sanctuary were discovered in 1974, they
are the largest gothic frescoes of Hungary.

11.) PEDESTRIAN STREET

On the High Street of Keszthely one can admire the rows of beautiful,
old buildings of the baroque and classicism. Innumerable exclusive
shops are tempting the visitors, not to mention the lovely cafés, buskers
and portraitists. ..

12.) ISLAND-BATH

The island-bath of the municipal beach is characterizing the city-
scape for more than a hundred years. The bath house from 1864 is
unique.

13.) HOTEL BALATON AND HOTEL HULLAM
They are the oldest hotels on the shore of Lake Balaton.

FURTHER SIGHTS

14.) REFORMED CHURCH . 15.) EVANGELIC CHURCH . STATUE
OF THE BLESSED TRINITY . 16.) NEW TOWN HALL 17.) OLD TOWN
HALL . 18.) SECONDARY SCHOOL - 19.) DONGO HOUSE . 20.) HOUSE .

21.) SZENDREY JULIA HOUSE .22.) =




BALATON

Vizfeliilete 590 km?. A déli parton sekély, az északin gyorsabban mélyiil
a viz. Nyaranta a viz hémérséklete 25-27 °C-os. A vizgy(jjté teriilettel
a to olyan kornyezeti egységet alkot, amelynek folyamatai alapveten
meghatdrozzdk a viz mindségét, mely kitting. Bdrmelyik Balaton parti
telepiilés idedlis hely csalddi vakdcid eltdltésére, akar ki is valaszchatjak
maguknak kedvenc strandjukat. A gyerekeknek a bdrsonyos viz, a
homokozdk és a jdtszterek kindlnak onfeledt idStoltést. Bambi ugyan
mdr régéta nem kaphatd, de azért j6lesik ebédre a lingos és desszertnek
egy fagyi. A sétdny bédéiban sort és balatonvidéki borokat mérnek.

A virosban hdrom ,Kék Hulldm” zdszléval kitiintetett strand koziil
vélaszthataz ideldtogat6. A VAROSISTRANDON strandroplabda és focipdlya,
vendégldtdhelyek, valamint a gyerekek nagy dromére Uj jétszotér, vizi-
bicikli, cstszda, elektromos jetski és a Balaton alakd flitdtt vizti medence
vérjék a hozzdnk ldtogatdkat.

Az esti 6rékedl zenés helyek és programok hivogatjdk a szérakozni

végyokat.

A szép kornyezetben fekvd, csalddias hangulatd HELIKON STRANDON
felndteek és gyerekek egyardnt jol érezhetik magukat.

A LiBAs STRAND a kornyék legfiatalabb strandja, nyugalmat és
csendet kedvel8knek, szdzéves fdk 4drnyékdban jdtszdtér, természetes
gyermekpancsold biztositja a természetkozeli nyaraldst.

Azok, akik nyaraldsukat aktivan szeretnék eltdlteni, szdmralan sportoldsi
lehet8ség koziil vdlaszthatnak. Legelészor a vizisportok rajongdi taldljdk
meg szdmitdsukat, de a viziszonyban szenveddk sem fognak unatkozni:
kirdnduldsok gyalog vagy 16hdton a kérnyék erdeiben, de kerekezhetiink
a jol kiépitett, Balatont kérbeérd bringakériton is. Ki lehet prébdlni
a Fenyves allétdl indulé Nordic Walking tdradtvonalat. A tira ideje
alatt teljes egészében megismerhetjiik a vdrost. De nem kell tilsdgosan
edzettnek lenniink egy borkéstoléval egybekotdtt gasztronémiai sétdhoz
sem!

www.west-balaton.hu

BALATON

Die Wasserfliche betrigt 590 km?. Der See ist am Siidufer flach, am
Nordufer wird das Wasser schneller tief. Die Wassertemperatur im
Sommer belduft sich auf 25-27 °C. Der See und sein Wassereinzugsgebiet
bilden eine Einheit, die Wasserqualitit ist ausgezeichnet. Jede Ortschaft
am Plattensee ist ein idealer Ort fiir einen Familienurlaub, wobei sich
jeder den besten Strand fiir sich aussuchen darf. Seidenes Wasser,
Sandkisten und Spielplitze garantieren den Kindern vergniigte
Spielstunden. Das einst bekannte Erfrischungsgetrink ,Bambi” gibt
es zwar nicht mehr zu kaufen, doch der beliebte Lingosch-Fladen mit
einem FEis als Dessert dazu ist eine herrliche Strandmahlzeit. An den
Imbissbuden der Promenade werden kostliche Bier- und einheimische
Weinsorten ausgeschenke.

In der Stadt kann der Besucher an drei Strinden die Zeit verbringen —
alle wurden mit der ,,Blauen Flagge” ausgezeichnet. Jetski und beheizter
Pool stehen unter anderem auf der Liste der Dienstleistungen.

Der Lipo STRAND bietet Strandvolleyball, Fuf$ballplatz, Gastronomie-
einheiten, neuen Spielplitzen, Jetski, beheizter Pool, Tretbootfahrten
und Rutschen in gepflegter Umgebung und jede Menge Méglichkeiten
zu aktivem Freizeitspaf3.

Musiklokale und -programme versprechen frohlich-gesellige Unter-

haltung fiir den Abend.

LiBAs-STRAND: Die Jiingste unter den Strandanlagen der Region bietet
ruhevolle Entspannung im Schatten von alten Biumen. Kinderspielplatz
und ein Plantschbereich fiir Kinder ist natiirlich dabei.

Fiir diejenigen, die ihren Urlaub aktiv verbringen wollen, gibt eszahlreiche
Sportméglichkeiten. Vor allem Liebhaber der Wassersportarten kommen
hier voll auf ihre Kosten, aber auch Wasserscheue werden sich hier nicht
langweilen miissen, denn Ausfliige in die Wilder mit Wildreservate — zu
Fufl oder zu Pferd. Einer Nordic Walking Tour steht nichts im Wege
— Ausgangspunke ist die Fenyves (Fichten) -Allee. Wihrend der Tour
konnen wir die Stadt génzlich kennenlernen.

Doch, um einen ,gastronomischen” Spaziergang — verbunden mit einer
Weinprobe — zu machen, brauchen wir nicht fit zu sein!

LiBAs BEACH is the newest beach of the region, good for those wishing to
have peace and quiet. In the shade of the hundred-year old trees.

There is a playground and a natural paddle pool to ensure holidays at
close quarters with nature.

Those, who prefer an active holiday are free to choose from the countless
sports in the region. It is an advantage if one loves the water but there are
also many other pastimes in the surrounding region: hiking, excursions
on horseback in the surrounding forests.

KESZTHELYI VAROSUZEMELTETO
EGYSZEMELYES KFT

H-8360 Keszthely, Visar tér 10.

Tel: +36 83 515 330
E-mail: info@khvuz.hu

THE BALATON

with a water surface of 590 km?. Shallow on the southern
shore, deeper on the northern shore. In summer water
temperature varies between 25 and 27 °C. With its
watershed area the lake forms one natural unit, and
the quality of water is fundamentally influenced by the
processes within this particular unit - and is excellent. Any
settlement at the shore of Lake Balaton is an ideal place
for a family holiday, you can even choose your favourite
beach or lido. Children can enjoy playing in the sand or in
the countless playgrounds and have fun in the silky water.
Although lot of things have changed around the lake since
most of us were children it is still a pleasure to eat one fried
dough for lunch followed by an ice cream. In the stalls, on
the promenades beer and wines of the region are served.
In the town, you can spend time at three beaches - all
have been awarded with the Blue Flag. Jet ski and heated
pool are among others on the list of services. In Lipo
BEAcH there are facilities for beach volley ball, football,
buffets, restaurants; and to make children happy - there
is a new play ground, there are pedalos and a slide, jetski
and Balaton-shaped heated pool waiting for our visitors.
The evening hours are made cheerful by music halls,
programmes for those who seck entertainment.

www.keszthely.hu



Fasching Beach Programme

Veranstaltungen Heliton-Fes Kesheyer Husarenvefn
Balaton-Festival Honigtage

Pr 0 g rammes Tag der Stadt Keszthely Weinfestival
Segelbootregatta zu Pfingsten Motorfalrer-Treffen
Segelboot-Cups Akleordion-Treffen

Theaterauffiihrungen Weinlese-Umzug

A gorog ég, Helikon hajdani isteninek.
Unnepeket, muzsikat, tancot, jatékokat advan,
A nagyot a széppel kedvesen ésszekotéd.

A zengdt koszoru emelé és gazdag ajandeék,
Minden ideg kifesziilt, s biiszke futasnak eredt.
/Berzsenyi Daniel - Elégia/

Keszthely ist eine Stadt mit Flair, wo der Besucher auf Schritt 4
und Tritt Denkmilern der Vergangenheit begegnet. In den

Abendstunden erwarten die Giste unterhaltsame Programme L
in Musiklokalen erwartet. r

Wer einmal schon seinen Urlaub in Keszthely verbracht hat,
verbindet mit der Stadt zahlreiche angenchme Erinnerungen.

Ein Spaziergang unter den Platanen der Promenade, eine
Schifffahrt mit dem Csobdnc, ein nichtlicher Schlossbesuch
bei Kerzenlicht, klassische Musik im Spiegelsaal des Schlosses
oder eine Theaterauffithrung unter den uralten Biumen des
Schlossparkes kann einen wiirdigen Abschluss zu einem span-
nend-erholsamen Tag bilden.

| M
H 'Ti/‘rb

&

) Carnival Sailing Contests, Programmes on the Beach
Farsangi karnevdl, Zenepaviloni koncertek ) , i ) oo )
. Helikon Festival Wine Festival, Bikers' Meeting
Helikoni Unnepségek Borfesztivil
Balaton Festival Accordion Rendezvous
Balaton Fesztivdl, Viviera-Beach strand )
. ) Day of Keszthely Vintage Procession
Keszthely Viiros napja, Keszthelyi hagyomdnydrzd ,
Pentecostal Regatta Keszthelys Annual Cavalryman Gathering
Piinkésdi Regatta huszdr-honvéd taldlkozd
Vitorlds versenyek Motoros taldlkozd The ,city of museums” also hosts some remarkable exhibitions.
Szinhdzi eléaddsok programok Meézes Napok During the evenings various pubs, discos, clubs keep inviting
Farsangi Karnevdl 1ango-harmonika taldlkozd those, who long for entertainment.
Sziireti felvonulds

Those, who have ever spent a holiday here certainly have some
lovely memories: a walk under the plane-trees of the promenade,
a boat trip with the ,Csobdnc”, visiting the palace by night at

A ,muizeumok vérosiban” sok érdekes kidllitds vdrja az ideldtogatét. . . . .
candle light, classic concerts in the hall of mirrors of the palace,

Az esti 6rakedl zenés helyek és programok hivogatjdk . . . .
Y prog ) theatrical performances in the open-air theatre under the ancient

trees of the park....
any of these experiences could be a good finish of the day.

a szérakozni vigyokat. Aki toledtte m,dr it pihenését, kellemes
emlékeket 8riz: Séta a part platdnjai alate, hajokirdndulds, gyertyafényes
éjszakai kastélyldtogatds, komolyzenei koncert a kastély titkortermében
vagy egy szinhdzi eloadds megtekintése a park 8si fdi alate feldllitott
szabadtéri szinpadon méltd befejezése lehet a napnak.

Balaton Szinhdz Goldmark Kiroly Tourinform Keszthely
Gréf Festetics Gybrgy 1817-ben szervezte meg elsd alkalommal a 8360 Keszthely, Fé tér 3. Miivel8dési Kézpont 8360 Keszthely, Kossuth L. u. 28.
keszthelyi Helikoni Unnepségeket a helybéli gimndzium, Georgikon Tel.: +36 83 515 230 8360 Keszthely, Kossuth L. u. 28.  Tel.: +36 83 314 144
é zeneiskola tanuléinak, valaminr a kor jeles dunénfili fréinak, Fax: +36 83 515 231 Tel.: +36 83 515 250 E-mail: keszthely@tourinform.hu
koltSinek részvételével (Berzsenyi, Kisfaludy Sdndor, Dukai Takdcs ]egypénztér: +36 83 515 232 Fax: +36 83 515 251 .keszthely.hu

Judit, Péléczi Horvith Addm és mdsok). Az 1992-ben felujitote
tinnepekre kétévente keriil sor.

www.west-balaton.hu www.keszthely.hu



HOTEL HELIKDM
SPOHT LS KORFEMEMCIA
ETALLOON

HOTEL HELIKON***

H-8360 Keszthely, Balaton-part 5. Tel.: +36 83 8§89 601+ Fax +3 83 8§89 602
E-mail: reservation@potelhelikon. hu  www.hotelhelikon. hu.

Hotel Helikon***, a tokéletes helyszin az aktiv pihenést kedvel6k és a gyermekes
csalddok részére! Strandsziget, szdmos sportoldsi lehetSség, gyermekanimacié, izletes
ételek... hozzink érdemes eljonni!

Hotel Helikon***, der ideale Ort fiir Familien mit Kindern und fiir Aktivurlauber!

Hoteleigene Strandinsel, zahlreiche Sportméglichkeiten, Kinderanimation, schmackhafte
Speisen... es ist wert hier zu kommen!

Hotel Helikon***, the perfect place for families and those who like active holidays!

Own beach island, sports, children activities, fine food... it is worth to come here!

KRISTALY HOTEL***
H-8360 Keszthely, Lovassy u. 20. Tel.: +36 83 318 999+ Fax +36 83 318 998
E-mail: info@kristalyhotel. hu  www.kristalyhotel. hu

Igényesen berendezett hotel kozel a viroskézponthoz, de még Keszthely zoldnegyedében
egész évben virja vendégeit. A szalloda kb. 100 m-re taldlhat6 a Balaton-parttdl. A 40 (2-3-4
dgyas) tigas szoba bardtsigos és modern berendezésd.

Das anspruchsvoll eingerichtete Hotel liegt in der Nihe vom Stadtzentrum, aber noch in der
Griinviertel, ca. 100 m vom Balaton entfernt. Das Hotel erwartet die Giste mit 40 Zimmern.
Alle 40 Zimmer (2-3-4 Bettzimmer) sind nichtraucher, freundlich und modern ausgestattet.

Our hotel have 40 guestrooms waiting for you in the leafy suburb of the city on the other hand
next to the centre. The hotel is only 100 metres far away from the lake so you can reach the
beach in a few minutes. All our room (with extra beds for up to 3 or 4 persons) has private
bathroom with shower/WC, hair dryer, dial phone, SAT-TV, radio, refrigerator, in-door safe,
balcony.

WELLNESS HOTEL KAKADU** e

H-8360 Keszthely, Pazmdny P u. 14. Tel.: +36 83 312 042+ Fax: +36 83 510 736
E-mail: info@kakadubotel.hu  web: www.kakaduhotel. hu

Szilloddnk egyike a térség minden igényt kielégit, egész évben nyitva tart, leghangulatosabb
csaladi kishoteleinek, mely kb. 500 m-re taldlhat6 a Balaton parti strandtél. 28 szobdnkban
és 6 csalddi szobdnkban tobb, mint 100 8t tudunk kényelmesen elszélldsolni. A szalloda két
éptiletét osszekoti egy egzotikus, mediterrin novényekkel teli fiitott, feszitett viztikrd fedett
uszoda. Az uszodabdl panordmalift visz a tetSteraszra, ahonnan lélegzetelallité panordma
nyilik Keszthelyre.

Unser Hotel ist eines der besten, familidren Kleinhotels der Region, nur 500 m vom Balaton-
Strand entfernt. In unseren 28 Zimmern und 6 Appartements konnen wir bequem 100
Personen unterbringen. Die beiden Hotelgebdude sind untereinander durch das beheizte
Schwimmbecken mit mediterranen Pflanzen verbunden. Vom Schwimmbad werden die Giste
mit einem Panoramalift zur Dachterrasse beférdert, von wo aus sie einen atemberaubenden
Panoramablick tiber die Stadt Keszthely genieflen.

HOTEL*** OVIT
H-8360 Keszthely, Alsdpdahoki it Tel.: +36 83 515 1351 Fax: +36 83 515 131

E-mail: hotelovit@t-online. hu  www.hotelovit. hu

Csaladias hangulati szdlloda, légkondiciondlt, jol felszerelt szobdk, apartmanok; nyugodt
kornyezet. Szolgiltatisaink: terdpids részleg, szauna, infrakabin, szoldrium, majustdl oktoberig
usz6- és gyermekmedence, pezsgdfiirdd, étterem, drinkbir, bilidrd, asztalitenisz, pétanque-pilya,
jatsz6tér, zart parkold, transzfer.

Modern, stimmungsvolles Hotel, ruhige Umwelt, gerdumige, klimatisierte Zimmer und
Appartements. Dienstleistungen: Heilbehandlung, Sauna, Infrakammer, Solarium, Schwimm-
becken, Yacuzzi, Restaurant, Drinkbar, Billard- und Tischtennisraum, Spielplatz, Pétanque,
geschlossen Parkplatz, Transfer.

Modern hotel of friendly atmosphere, air-conditioned rooms, apartments; calm surroundings.
Our services: department of Therapy, sauna, infra-sauna, solarium, swimming pool, jacuzzi,
Restaurant, drink-bar, billiard, table-tennis, pétanque, playground, closed parking, transfer.

Hotel BACCHUS

H-8360 Keszthely,
Erzsébet kir. u. 18.
Tel.: +36 83 510 450
+36 83 314 096
E-mail: info@bacchushotel. hu

www. bacchushotel.hu

Egész évben nyitva tarté 26 szobds, csalddias szdllodink a viros koz-
pontjdban, kézel a vizparthoz taldlhaté étteremmel és bormizeummal.

Unser im ganzen Jahr geéffnete Hotel mit 26 Zimmern, im
Stadtzentrum, nahe zum Strand mit Restaurant und Weinmuseum.

Our whole year opened hotel with 26 rooms, in the city centre, near
to the beach with restaurant und winemuseum.

BARBARA
WELLNESS
PENSION***

H-8360 Keszthely, Zdamor utca 2.
Tel. / Fax: +36 83 319-865
E-mail: info@barbara-pension.hu
www.barbara-pension.hu
www.barbara-panzio.hu

A kornyék egyik legjobban felszerelt luxus igényeket is kielégiteni vigyé
csalddias hangulatd Wellness panzidja 300 m-re a Balatontdl (strand.)

Eine der besten eingerichteten, familidren Wellness-Pensionen der
Gegend, die auch luxuriése Anspruche erfiillt. Balaton (Strand) 300 m.

One of the best equipped Wellness Pensions of the region with familiar
atmosphere, which also would like to satisfy luxurious demands.

HOTEL
ADMIRAL
PENSION***

H-8360 Keszthely, Pazmdny P u. 1.
Tel.: +36 83 314 368
Fax: +36 83 314 143
E-mail: info@admiralhotel. hu

www.admiralhotel. hu

Igényesen berendezett hotel 400 m-re talilhaté a Balatontdl. Csalddias
szilloda szép, virdgos kerttel, kiiltéri medencével, egész évben 28 bardtsdgos
és modern berendezést szobaval vérja kedves vendégeit.

Das anspruchsvoll eingerichtete Hotel liegt 400 m vom Plattensee entfernt
und besteht aus 3 Gebduden, umgeben von einem blumigen Garten. Alle

28 Zimmer sind nichtraucher und modern eingerichtet.
Our pretty hotel is waiting for you 400 meters far away from Lake
___________________________________________________|

. ERIKA
\| APARTMANHAZ
PANZIO

H-8360 Keszthely, Ady E. u. 16.
Tel/fax: +36 83 314 591
E-mail: info@erikapension.hu
www.erikapension.hu

Balatontél 200 m-re, a viroskozponttél 500 m-re. Apartmanjaink kiil-
6nbejaratiak, sajat balkonnal, 2-3-4-5 dgyasak.

Das Haus liegt 200 m vom Strand, 500 m vom Zentrum. Die
Appartements sind mit Privateingang und eigener Terrasse.

The apartment house is located in a peaceful environment in front of a
huge park. Lake Balaton 200 m and centre 500 m.

CAMPING
CASTRUM
KESZTHELY****

8360 Keszthely, Mora F. u. 48.
Tel: +36 83 312 120
Fax: +36 83 314 422

E-mail: keszthely@castrum.eu

WWW.castrum.eu

Kempingiink 300 m-re a Balatontdl, kézel a viroshoz talalhato. Szolgdltatdsok:
Etterem, 25 m-es feszitett viztitkrd medence, gyermekpancsolo ...

Unser Camping 300 m vom Plattensee entfernt, nahe zum Stadtzentrum.
Services: Restaurant, 25-m-Schwimmbecken, Plantschbereich fir Kinder
sowie zahlreiche weitere Annehmlichkeiten und Leistungen.

300 metres away from Lake Balaton. Services: restaurant, 25-metre over-
flow pool, further facilities.

CITY HOTEL
EDEN***

8360 Keszthely, Kisfaludy u. 11.
Tel/Fax: +36 83 312 213
Mobil: +36 30 9936 153
E-mail: info@hoteleden. hu

www.hoteleden. hu

Elegans szédlloda a belviros szivében. 18 két és hiromdgyas szoba SAT-TV,
WI-FI internet, telefon, széf, minibdr, erkély, potagy. A kertben tszémedence.
Elegantes Hotel im Herzen der historischen Altstadt. 18 Doppelzimmer /
einige mit Klimaanlage/ Sat-TV, Wi-Fi Internet, Telefon, Safe, Minibar,
Balkon, Zusatzbett. Garten mit Schwimmbad.

eleganthotelin the heart of the downtown, 18 double-rooms /some of them with air-
conditioned/ are equipped with Wiki-internet access, Garden with swimming pool.

BALATONTOURIST
ZALA KEMPING
ES UDULOFALU

Keszthely, Entz Géza sétany
Tel.: +36 83 312 782

E-mail: zala@balatontourist.hu
www. balatontourist.hu

A Balaton legszélesebb szdlldskinalatdval varjuk a kempingbardtokat 17
kempingben 7500 kempinghellyel, 500 tidiil6hdzzal és 130 mobilhdzzal.
Wir bieten unseren Campern die abwechslungsreichste  Palette an
Unterkiinften am Balaton, in 17 Campings, mit 7500 Stellplitzen, 500
Bungalows und 130 Mobilheime an.

We expect most diversified acommodations of Lake Balaton: in 17
campsites 7500 camping places, 500 bungalows, 130 mobile homes.

YOUTH Hostel
KOLLEGIUM

8360 Keszthely Mirtirok iitja 1.
Tel: +36 83 515 300
Mobil: +36 30 9936 153

www. kvszk.hu

A Virosi strandt6l alig 200 m-re, a MAV és Autébusz pélyaudvar kézelében
1év6 240 férdhelyes kollégiumunkat ajinljuk elsdsorban az ifjusig és a csopo-
rtok szdmdra. Oktatds esetén tantermet is biztositunk.

Unser Studentenwohneim, das 200 m von dem stidtischen Strand, dem
Bahnhof und Busstation liegt und 240 Betten hat, vor allem fiir die Ju-
gendliche und fiir Reisengruppen. Fir Unterrichtszwecke bieten wir auch

Klassenzimmer an.
|




CENTRAL SZINHAZ
NONPROFIT KFT.

1065 Budapest, Révay u. 18.
Tl +36 1 301 2060
E-mail: titkarsag@centralszinbhaz.hu
www.centralszinhaz. hu

NATUR AIR
BALATON

Utazdsi Iroda U-000889
Keszthely Georgikon u. 23.
Tel/Fax: + 36 83 315 368

E-mail-naturairtours@keszthelynet. hu

-

www. naturair.hu

DR. REDEKY FOGORVOSI
PRAXIS KFT.

Keszthely, Jegenye u. 26/b.
Tel.: +36 83 314 598
E-mail: info@redeky-praxis.hu

\ www.redeky-praxis. hu

A

ATTILA
APARTMAN

Keszthely, Pazmdny P u. 12.
Tel.: +36 83 314 190
E-mail: m-guzzi@freemail.hu
www. hotels.hu/attila

STEINHAUS***
VENDEGHAZ

Keszthely, Rezgé u. 3.
Tel /Fax: 06 83 312 224
E-mail: szekereszuard@t-online.hu
www. pensionsteinhaus.com

PREMECZ
GYULANE

Keszthely-Kertvdros, Tavasz u. 9.
Tel.: +36 83 321 328
E-mail: premecz@freemail. hu
www. west-balaton.hu

MUZEUM
VENDEGHAZ
Keszthely, Miizeum u. 3.
Tel/Fax: +36 83 313 182

E-mail: zoltankerek@gmail.com
www.balatonhostels.hu

VIOLA
VENDEGHAZ
Keszthely, Lovassy S. u. 11.
Tel.: +36 83 511 900

Fax: +36 83 310 131
E-mail: szabokhely@t-online. hu

= HATOS UTAZASI

GOLDMARK
KAROLY
MUVELODESI

KOZPONT

Tel.: +36 83 515 250
www.balatonszinhaz.hu

IRODA

Keszthely, Kossuth L. u.
Tel/Fax: +36 83 311 535
| Mobil: +36 30 9272 687
E-mail: tui.keszthely@hatos.t-online.hu
www. hatostourist.hu

_ WILLY FOG
wAibly  Utazasi Iroda és Jegyiroda
ﬁﬁ 1095 Budapest, Soroksdri u. 48.
Tel: +36 30 367 7460
Reisen & Ticket E-mail: info@uwillyfog.hu
Travel & Ticket Co. www.willyfog. hu
= SZABO BALAZS

B

Keszthely, Arany J. u. 23.
Tel.: +36 83 312 504
E-mail: szaboszaby@freemail. hu

www. west-balaton.hu

TARR
VENDEGHAZ

Keszthely, Apdt u. 11/a.
Tel.: +36 30 560 1813
Tel./Fax: +36 83 319 862
E-mail: tarrkovacs@keszthelynet.hu

ABSZOLUT
VENDEGHAZ
Keszthely, Katona J. u. 27.
Tel.: +36 30 3466 477
E-mail: kissmate@enternet.hu

www.absolutvendeghaz.fw.hu

PATRI
APARTMAN
Keszthely, Csokonai u. 9.
Tel.: +36 83 317 604
E-mail: patriz@t-online.hu
www.patria.Smp.eu

BALATON
VENDEGHAZ***
Keszthely, Apdt u. 3.
Tel: +36 83 311 070

E-mail: borczibela@t-online.hu
www. west-balaton.hu

ERIKA
APARTMANOK
Keszthely, Ady Endre u. 16.

Tel/Fax: +36 83 314 591
E-mail: info@erikapension.hu

www.erikapension. hu

ZKY
A

Keszthely, Festetics u. 16.
Tel.: +36 20 431 4978
E-mail: baboczky@freemail. hu
www. keszthely. hu/villababoczky

i VILLA SISSY

Keszthely, Erzsébet kir. u. 70
Tel./Fax: +36 83 315 394
E-mail: zsuzsaneniO120@gmail.hu

www.villasissy.hu

BABOC
VILL

SEBESTYEN
VENDEGHAZ

Keszthely, Festetics u. 40.
Tel: +36 30 505 3032
sebestyenhaz@keszthelynet.hu
www.keszthely. bu/sebestyenvendeghaz

KARIN HAUS

Keszthely, Ady E. Str. 18.
Tel./Fax: +36 83 312 428
E-mail: info@karin.hu

www.karin.hu

APARTMANHAZ

Keszthely, Nddas koz 2.
Tel.: +36 30 534 8630
E-mail: tar@west-balaton. hu
www.nadasapartman.bhu

AMBIENT Vendéghdz
és Kavéhaz, Ifjusagi- és Turistaszdllds
Keszthely, Sopron utca 10.
Tel.: +36 30 460 3536
keszthely.szallas@citromail. hu
http://keszthely-szallas.fw.hu

MARGIT
APARTMAN

Keszthely, Jegenye u. 20.
Tel: +36 83 314 515
E-mail: szimanyar@keszthelynet.hu
www. west-balaton.hu

FAMILIA |
APARTMANHAZ
Keszthely, Ruszek u. 54.
Tel.: +36 30 864 3710
familiaapartman@gmail. hu

www.familiaapartman. hu

TOLDI 68
APARTMAN

8360 Keszthely , Toldi M.u.68
Mobil: :+36 20 351 1967
E-mail: toldi6 8@gmail.com
www.20ldi68.blogspot.com

Lukics Villa
Keszthely, Festetics it 20.
Tel.: +36 20 555 4507
E-mail: drlukacsjanosne@gmail.com
lukacsvilla@keszthelynet.hu

Irisz Vendéghiz

Keszthely, Apdrt u. 17.

Tel.: +36 30 900 7331
E-mail: irispension@keszthelynet. hu

www.irispension.fw.hu

Balatoncar
Keszthely, Fenyves u. 16.
Tel.: +36 30 532 4138
E-mail: papdi@balatoncar.hu

www.balatoncar.hu

Active Apartman
Keszthely, Esze Tamds u. 8/b.
Tel: +36 30 3738 550
E-mail: info@kirandulok.hu

www.kirandulok.hu/apartman

Monarchia Vendéghiz
Keszthely, Kisfaludy u. 20.
1el- +36 30 911 9329
monarchiahaz@keszthelynet.hu
www.monarchia-haz.eoldal.hu

Camping Girtnerhof
Keszthely, Mora F. u. 36.
Tel.: +36 83 319 900
E-mail: molcamp@citromail.hu
www.campingsites/gartnerhof

Kercziané Goor Katalin
Keszthely, Lovassy it 15/A.
Tel.: +36 83 313 256
Mobil: +36 30 6235 062

E-mail: katalinkercza@gmail.com

Partics Apartman

Keszthely, Tapolcai it 84.
Tel.: +36 83 321 010
Mobil: +36 30 98 58 729
E-mail: fusszi@uipmail.hu

Agota Vendéghiz

Keszthely, Dozsa GYy. u. 4/B.
Tel.: +36 83 319 460
Mobil: +36 30 468 8372

Apartman-Camping
Keszthely, Hajnal u. 4.
Tel.: +36 70 453 0345

E-mail: andras.vertesaljai@gmail.com

Borsos Palné

Keszthely, Erzsébet kirdlyné iitja 60.
Tel.: +36 83 315115

E-mail: borsos.moni@citromail. hu

Attila Vendéghiz

Keszthely, Lovassy u. 19.
Tel: +36 20 531 4216
E-mail: vajdaadri@citromail. hu

Wagner Zséfia

Keszthely, Festetics u. 22.
Tel.: +36 83 314 041
E-mail: zs087@freemail.hu

Csondor Ferencné

Keszthely, Festetics u. 22.
I Tel.: +36 83 314 041
E-mail: z5087@freemail.hu

Edenkert

Keszthely, Malom u. 6.
Tel.: +36 30 4688 489

Elizabeth Vendéghaz

Keszthely, Pdl u. 32.
Tel.: +36 83 315 258 I
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KESZTHELY
Az Eurépai Uni6 és a Magyar Allam
. . . Lo TOURINFORM KESZTHELY
altal nyujtott tamogatas 6sszege 59 283 564 Ft. H-8360 Keszthely, Kossuth u. 28,

A projekt az Eurépai Unié timogatéséval, Tel./Fax: +36 83 314 144 - Mobil: +36 30 267 6090

B az Eurdpai Regionalis Fejlesztési Alap E-mail: keszthely@tourinform.hu
tarsfinanszirozasaval valdsul meg. www.keszthely.hu - www.west-balaton.hu
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